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Resumo: O artigo analisa o histérico de disputas territoriais e tensdes internacionais na regido das
guianas, exaradas das memorias coligidas no diario pessoal de muché Koko Tavi (Manoel Firmino), um
falecido escritor do povo Galibi Marworno. Em que pesem os particularismos culturais de narrar o vivido
e as idiossincrasias do portugués indigena, propde-se que o escrutinio das sobreditas memorias permite
0 acesso a uma perspectiva de contra-histéria ou antropologia-reversa, escrita nos termos indigenas.
Nesse sentido, o texto apresenta nuances dos impactos da Il Guerra Mundial na Amazénia caribenha, es-
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pecificamente na regido da atual fronteira franco-brasileira, situada na borda fronteirica do municipio de
Oiapoque/Amapa/Brasil. Partindo-se de uma historicidade autoctone, argumenta-se que a conflagragao
mundial acirrou o processo de colonizagdo e “abrasileiramento” da antiga Guiana luso-brasileira através
da ocupacao territorial resultante da implantacdo de uma base aeronaval estadunidense na regido, des-
velando assim as relacdes entre a histdria e a memoria local e a conjuntura geopolitica experimentada
desde séculos de colonizacdo nas fronteiras amazonicas.

Palavras-chave: contra-histéria; colonizacdo; perspectivas indigenas; Amazdnia caribenha; Segunda

Guerra Mundial

(Re)Thinking the history of the Guyanian Amazon through native documents: alliances

and allies during World War 11, from the Galibi Marworno perspective

Abstract: The article analyzes the history of territorial disputes and international tensions in the Guya-
na region, based on memories collected in the personal diary of muché Koko Tavi (Manoel Firmino), a
deceased writer from the Galibi Marworno people. Despite the cultural particularisms of narrating the
experience and the idiosyncrasies of indigenous Portuguese, we contend that such memories provide us
a counter-history or reverse anthropology, written in indigenous terms. In this sense, the text presents
the impacts of the Second World War on the Caribbean Amazon, specifically in the region of the current
Franco-Brazilian border, located on the limits of the municipality of Oiapoque/Amapéa/Brazil. Starting
from an autochthonous perspective, we argue that the global conflagration intensified the colonization
process and the “Brazilianization” of the former Portuguese-Brazilian Guiana through the territorial oc-
cupation resulting from the implementation of a US naval air base in the region, thereby unveiling the
relationships between the history and local memory and the geopolitical situation experienced from

centuries of colonization on the Amazon borders.

Keywords: counter-history; colonization; indigenous perspectives; Caribbean Amazon; Second World
War

(Re)Pensando la historia de la Amazonia Guayana a través de documentos nativos: las

alianzas y los aliados em la IT Guerra Mundial desde la perspectiva Galibi Marworno

Resumen: Este articulo analiza la historia de las disputas territoriales y las tensiones internacionales en
la region de las Guayanas, a partir de memorias del diario personal de muché Koko Tavi (Manoel Firmi-
no), fallecido escritor del pueblo Galibi Marworno. A pesar de las particularidades culturales de narrar

la experiencia y la idiosincrasia del portugués indigena, se propone que el escrutinio de las memorias
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mencionadas permite acceder a una perspectiva de contrahistoria o antropologia reversa, escrita en
términos indigenas. En este sentido, el texto presenta matices de los impactos de la Il Guerra Mundial en
la Amazonia Caribefia, especificamente en la region de la actual frontera franco-brasilefia, ubicada en el
limite del municipio de Oiapoque/Amapéa/Brasil. A partir de una historicidad autéctona, se argumenta
gue la conflagracion global ha intensificado el proceso de colonizacion y de “brasilianizacién” de la ex
Guayana luso-brasilefia por medio de la ocupacion territorial resultante de la implementaciéon de una
base aeronaval estadounidense en la region, desvelando asi las relaciones entre la historia y la memoria

local y la situacion geopolitica vivida desde siglos de colonizacién en las fronteras amazénicas.

Palabras clave: contrahistoria; colonizacion; perspectivas indigenas; Amazonia caribefia; Segunda Guer-

ra Mundial
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INTRODUCAO

O dia envelhecia. A tudo o cheiro de morte velha [.] Para as coisas que ha de

pior, a gente ndo alcanca fechar as portas (ROSA, 2006, pp. 352-353).

A irrupcao de conflitos territoriais e potencial disputa bélica entre duas republicas da
regiao do escudo das guianas, como alardeadas na midia brasileira contemporanea, escamo-
teiam um processo de longa duragdo que diz respeito a producao de fronteiras arbitrarias no
interior do mundo amazonico-caribenho, ao longo de séculos de histéria. Um vislumbre sobre
a atual configuracdo geopolitica desenhada sobre o escudo das guianas nos permite a ilacao
de que o colonialismo realizou ali um primeiro experimento de partilha de territérios entre as
nacdes europeias, o que fariam secundariamente no auge da corrida imperialista empreendida
no século XX, quando da disputa por nacos do continente e das riquezas dos povos africanos,
em meio as guerras mundiais — ou como estopim para elas. Essa constatacdo nos permite
questionar a premissa defendida por Héctor Hernan Bruit (1987), de que a América ndo teria
sido esquartejada como a Africa, muito embora o “esquartejamento” territorial nela tenha fica-
do mais restrito a por¢cado amazdnico-caribenha do continente, talvez em fungdo do gigantesco
amalgama territorial produzido nas Américas portuguesa e espanhola ao longo de séculos,
antes que se levantasse de forma definitiva o grande retaliador estadunidense, bem como as
demais poténcias imperialistas do século XX que operacionalizaram as guerras mundiais.

Isso posto, convém considerarmos que os marcos fronteiricos que denominamos arbi-
trarios' somente se impdem na regido do Baixo Oiapoque — extremo norte da Amazdnia ori-
ental brasileira — por forca da guerra de invasdo. Isso porque, a semelhanca de qualquer outra
fronteira colonial, as reparticdes dos territorios guianenses foram decididas em lugares de ul-
tramar e sem consulta as territorialidades produzidas e constituidas por seus povos, a exemplo
do marco produzido entre a Venezuela e a Guiana Inglesa, entdo arbitrada pela Secretaria de
Estado do governo estadunidense, em 1895 (BRUIT, 1987). E ainda mais importante para nossa
pesquisa/reflexdo a fronteira entre Brasil e Franca arbitrada cinco anos depois pelo presidente
da Suica, Walter Hauser, nos idos do ano de 1900 (MEIRA, 1989).

E interessante assinalar que essa fronteira franco-brasileira, finalmente arbitrada ha
aproximados 120 anos, constituiu 730 quildmetros de borda fronteirica continua entre os dois
paises, perfazendo do alto ao Baixo rio Oiapoque (NASCIMENTO, 2018). Nesse sentido, o rio

1 Para a presente reflexao, considera-se fronteira arbitraria a “[t]entativa de abreviar este processo
[historico], transpondo certos tracos das regides centrais consolidados para a periferia, [0 que] acar-
reta uma série de efeitos perversos que caracterizam as regides de fronteira” (HEINSFELD, 2016, p.
25).
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Oiapoque constitui a particularidade de fazer do Brasil o pais que compartilha da maior faixa
fronteirica com a republica francesa (CAVLAK, 2017), mesmo se considerarmos todas as outras
possessoes ultramarinas francesas.

A colonizagao dos territérios guianenses, demarcada entre fluxos e refluxos pelo clarim
de diferentes maquinas de guerra euro-americanas, determinou a sujei¢do dos territorios de
uma miriade de povos indigenas, que participaram da producao dos novos recortes territoriais
engajando-se ora como aliados, ora como inimigos dos agentes coloniais, embora se trate de
uma coparticipacdo no plural, irremediavelmente heterogénea.

Sobre os quadros de guerra e a violéncia ininterrupta que derivam da colonizagdo em
nivel global, resultando na auséncia de cidadania que ¢é infligida as pessoas e populacdes a
quem as novas nac¢des deveriam proteger, Judith Butler demonstra que a violéncia legaliza-
da e infligida pelo Estado esta diretamente relacionada a perspectiva racista de que existem
vidas consideradas valiosas enquanto outras ndo o sdo. Para a autora, as vidas supostamente
descartaveis sdo expostas tanto a precariedade inerente a todos os organismos vivos quanto
as politicas deliberadas de precarizagédo de uma vida plena, visto tratarem-se de modalidades
de vida supostamente “destrutiveis e ndo passiveis de luto” (BUTLER, 2018, p. 53). Na mesma
elucubracado, a autora demonstra que essa miriade de humanos e ndo-humanos classificados
como “nao enlutaveis” podem e efetivamente sdo obrigados “a suportar a carga da fome[,] da
privagao de direitos legais e da exposi¢ao diferenciada a violéncia e a morte” (BUTLER, 2018,
pp. 45-46) — 0 que, no caso dos povos indigenas e afro-guianenses da regido do Baixo Oiapo-
gue, aponta para uma precariedade da vida racial e etnicamente diferenciada com frequéncia
forcejada pelo esbulho territorial, combinado a manutencao de politicas e operacdes de direito
racistas e racializadas que visam “maximizar a precariedade” (BUTLER, 2018, p. 15) do/no su-
jeito colonizado.

Nesse diapasao, surge a necessidade de (re)compor a histéria da colonizacao a partir de
fontes mnemonicas e historiograficas outras, que ndo a prépria producao eurocentrada. Nesse
sentido, observa-se na literatura atual o desenrolar de um instigante debate latino-americano
gue se acha debrugado — de maneira tedrica e metodoldgica — a seguinte questdo: quando
tratamos das particularidades da Historia Indigena, estamos nos movimentando no terreno
dos indigenas na historia, ou construindo uma histéria dos indigenas? A principio, entende-
mos que tal indagacao se refere a certas reticéncias e questdes que ainda representam um
campo em aberto dentro das Ciéncias Sociais, sobretudo quando se propde algo que produz

2 Analisando a violacdo de direitos humanos produzida pela maquina de guerra estadunidense em
diferentes lugares do mundo contemporaneo, a autora aponta para a auséncia de indignagdo com
a violéncia causada pela cotidianidade da guerra, o que demonstra a existéncia de um grande con-
tingente de humanidade(s) que, estando vivas, ndo sdo consideradas/classificadas como vidas hu-
manas plenas ou, nos termos da autora, vidas passiveis de pesar e luto por sua eventual eliminagao.
Sobre o assunto, consultar Butler (2018).
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uma construcao/manutencao do passado indigena. Tais pontos, segundo Manuela Carneiro
da Cunha (2017), indicam uma auséncia a ser preenchida especialmente — embora nao de
modo exclusivo — pelo munus cientifico de historiadores e antropdlogos, tendo em vista uma
caracteristica que perpassa a histéria dos povos colonizados ao redor do globo, qual seja, a
auséncia/o silenciamento de seus registros escritos.

A discussao ganha novos significados quando nos deparamos com os registros da con-
tra-histéria ou, se quisermos assim conceituar, de uma modalidade de antropologia-reversa,
tornada possivel pelo trabalho de uma elite de pessoas indigenas que se aplicaram/aplicam a
apropriacao das ferramentas de dominio cultural do colonizador — a exemplo do cédigo alfa-
bético — na tentativa de organizar seu mundo e seu proprio lugar na histéria, sequndo critérios
epistémicos préprios (VIEIRA, 2014). Aparentemente, foi a partir desse exercicio de “se reas-
senhorear de si mesmo” e de seu lugar na historia/mundo — proposi¢do de Albert Memmi em
direcdo ao sujeito colonizado (MEMMI, 2007, p. 177) — que os manuscritos do ancido indigena
Koko Tavi® foram coligidos ao longo do século XX, guardando, no tempo presente, o potencial
de permitir-nos o vislumbre de uma histéria Galibi Marworno?, tida e havida em seus proprios
termos, no caso de conseguir-se realizar uma traducdo intercultural adequada. E assim que,
para o presente artigo, acrescentamos, aos manuscritos indigenas, imagens e informacdes co-
ligidas sobre a Segunda Guerra Mundial — no interior do Amapa —, talvez o conflito mais bem
documentado da histéria global, tendo em vista o vigor da propaganda de guerra de ambos
0s eixos beligerantes.

Dos muitos registros constantes do diario indigena, nos concentraremos nas mengdes a
Segunda Guerra Mundial, evento que parece ter marcado um profundo sulco na meméria do
povo Marworno, a julgar pelo que esta posto nos manuscritos de Koko Tavi (Manoel Firmino).
Também cumpre dizer que se visibilizam, nas entrelinhas dos manuscritos, questdes tdo am-
plas quanto os crimes perpetrados por agentes do Estado brasileiro contra os povos do Uacg,
em décadas de historia; violéncias fisicas e psiquicas resultantes da colonizagao religiosa, que
inviabilizam as redes de parentesco até o presente; bem como o fen6meno dos indigenas
urbanizados como resposta a pressao estatal, do qual o exemplo mais sintomatico € o teste-
munho de vida do escritor Marworno.

3 Escritor/memorialista indigena cujo acervo pessoal inspirou o presente artigo. Koko Tavi foi detentor
de registro civil brasileiro em que seu nome era Manoel Firmino, nascido em 1° de junho de 1953,
na Terra Indigena Uacg; e falecido em 23 de junho de 2016, na cidade de Oiapoque (Amap4, Brasil).

4 Povo indigena de origem Karib, atualmente territorializado na Terra Indigena Uaca, municipio de
Oiapoque (Amapa, Brasil).
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REGISTROS DAS GUERRAS MUNDIAIS NA MEMORIA INDIGENA

Os registros do memorialista Marworno denotam a chegada, em fluxo continuo, de pes-
soas de origem afro-guianense, supostamente fugindo das convocac¢des compulsorias para a
Segunda Guerra estabelecidas pelo governo da Guiana Francesa, atual territorio ultramarino
francés na América. Vejamos o que relata o Senhor Koko Tavi:

[Floi a 12 Guerra Mundial, vai durar com muito tempo de luta, muita gente vai
morrer, de sofrimentos, de fome, de mizerio, disse para os indios, n6 kale ke
zat, thavai pu nd, majé, os indios respondeu na giria Ay tayho. Hai os negros
embarcaram, morrendo de fome, na canda, os indios deram farinha, deu caca,
passaros, muquiado, comeu, deu xibé, bebeu, no mesmo dia voltaram para
casa. Nessa mesma data, o cacique reuniu com o povo [...] Disse[ram]: — NO
vini di né péy, Afrique, no mahd, dji Bhezil, igaié 1° laque, ie ka bhiga, ie ka
txiébe um fam, pu kant elirn, acam keyeh, si upole, ie ka txieu, ie ka txiebeu
pu vadeu pu guvelma, pu thavai pu botxio, se upole thavai, axikot la do, uka
thavai pu um pla maje, nuyt kuju, pa gaié reposo, uka fé exclave, amize, afé,
apuca igaié buku mun que maho dji Bhezil, akoca kacike!™ Hai vinha nessas
horas muitos indios, escuta[r] como os negros davam a noticia triste [e] todos
os indios fiquou sabendo, que tem guerra no Brasil, hai o kacique aceitou os
negros, deu agasalho, deram alimentacéo, sé que naquela época nao tinha[m]
nada, era uma vida ainda muito inzolada. Ndo tinha mosquiteiros, ndo tinha
lenssol, ndo usava roupas, ndo usava pratos, nem colher, nem temperos. Nao
tinha diversas cultura do BRANCO, somente nas cozidas sem sal, e 4gua, caca,
passaros moquiados, todos sem sal, usava nessa época os pratos, kumamu dji
kumu, kumamu dji kunana, comendo com a méo, ndo usavam farinha, somen-
te beju, dormindo sem mosquiteiro, os negros aceitavam tudo, aceitavam os
sistemas, as culturas dos indios (TAVI, [19--7?]).

O relato parece demonstrar que os Buschinengué (pretos da floresta), que habitaram his-
toricamente diferentes topdnimos das guianas francesa e holandesa (atual Suriname), busca-
ram fugir da guerra dos brancos (Guerra Mundial), internando-se mais longe da regido costeira
e chegando aos territérios indigenas onde foram acolhidos mediante decisdo da comunidade
Galibi reunida. E assim que, sendo aceitos pelo Pajé Urucu:

[O]s negros disse[ram] por isso, v[amos] ficar aqui se guardando até no final
da 12 guerra, na 22 guerra, trabalhando com voces, nas culturas de voges, nas
rogas, carregando mandiocas nos costais, com jamaxir, fazer farinha com os
indios, pescava, cacava, dancava, mexer farinhas, no forno, bota peixa na boca

5 Cumpre esclarecer que trechos da narrativa que misturam a lingua kheudl com expressdes e ono-
matopeias em “Galibi antigo” sao de dificil traducdo, visto que poucos ancidos ainda detém conhe-
cimentos necessarios para o trabalho.
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do forno. [Os negros] ficou acostumado, [mas] ndo deixava as falas deles,
[entdo] com essas linguas os indios ficlaram] acostumados, aprendeu fala[r]
as linguas kheuol, mais rapidas. [Em] 1929, chegou outros negros, nas areas
indigenas, esses negros que chegou depois da 1° guerra nas areas indigenas
rio Uaca, ficlaram] muito tristes, de alimentacdo, de costume, das culturas,
das falas, ndo comiam nada, ndo queriam bebler] agua. Os negros anteriores
disse[ram] para outros negros novatos, N0s SOMos mesmas pessoas, mesmos
sangue, aqui ndo tem comércio, nos estamos nos matos, no meio dos indios,
nés ndo podem(os] reclamar, é melhor de que nds apanhar de xicote, pelo
um pratos de comidas, trabalhar noites e dias, pelo um pratos de comida.
Disse para outros negros, agora nés vamos morar debaixo dos matos, parar
o combate, a guerra, nois aguardar para ndo nés enchergarem (TAVI, [19--7]).

O relato de Koko Tavi faz pensar que, para além da fuga dos afro-guianenses de possi-
veis convocagdes compulsérias para a luta nas guerras mundiais, podemos supor a existéncia
de pessoas negras sendo vitimas de escravizacdo nas regides costeiras das guianas francesa e
holandesa, na adiantada primeira metade do século XX. Tal hipotese é bastante verossimil para
a[s] Amazonia[s] se lembrarmos que, por volta de 1950, o governo brasileiro ndo sé permitia,
como também legitimava a existéncia de condi¢do analoga a escraviddo para pessoas indige-
nas em diferentes partes do territorio fronteirico a Guiana, por meio do indigenismo militariza-
do (BELTRAQ; BATISTA, 2018). No relato em tela, ambientado no alto rio Uacé, afro-guianenses
refugiados de distintas etnias aparentam buscar a invisibilidade que lhes permitiria sobreviver
aos conflitos mundiais, no interior florestal, e sob a protecao dos territérios amerindien®. A
sombra das grandes guerras que chegava ao territorio é confirmada pelo conhecimento e pela
identificacdo detalhada das maquinas de produzir morte (Imagem 1), que podemos traduzir
como dos Karudna’” "dos brancos"”:

[O]s soldados da guerra venha, venha no navio, chegar[am] em frente do CABO
ORANGE, espalham Barcos, lancha, métor de popas, avido, tem um avido cha-
ma-se por nome: ZEPELIN. Ela funciona com |énha, é ciléngioso, anda muito
vagaroso, no ar, quando percebe[mos] ja chegou ou ja passou, é um avido de
combate de 1° guerra Mundial e n[a] 2° guerra Mundial (TAVI, [19--7]).

6 Maneirismo linguistico comum nas localidades. Significado: Amerindio.

7 Entre os povos do Uaca, o termo Karudna ou Karuand refere-se a um ser ndo humano que habita o
territdrio desde tempos imemoriais. Esses seres com quem o Xama/Pajé interage sdo descritos com
morfologia de predadores. Por isso, também sdo chamados de “bichos” espirituais, quando designa-
dos em portugués. Os Karudna podem ser agressivos ou terapéuticos, mediante o relacionamento
que estabelecem com os Pajés — dai a alusdo a possibilidade de serem utilizados como tecnologia
bélica (BATISTA, 2019).

Revista Monc¢des, Dourados, MS
Vol.13, n 26 jul./dez. 2024 18
ISSN: 2316-8323




Imagem 1: Zepelim, aeronave também conhecida como Blimp?, atracada a pouca distancia do

territério Marworno na Base Aeronaval do Amapa, no contexto da Segunda Guerra Mundial

Fonte: FRATUS, 2021. Disponivel em: www.topensandoemviajar.com/base-aerea-americana-
-amapa. Acesso em 20 jan. 2025.

De acordo com o relato oferecido por Koko Tavi, a maquina de guerra Zepelin/Blimp
atuou tanto no que teria sido a Primeira quanto a Segunda Guerra Mundial, o que, por meio
de uma leitura apressada de seu relato, poderia denotar uma falsa lembranca, ou seja, uma
incongruéncia presente no seu relato que se revelaria quando confrontado com os fatos his-
toricos conhecidos na localidade. Isso porque o tal Zepelim sé chegou a regido durante a Se-
gunda Guerra, na ocasido em que o governo brasileiro cedeu aos estadunidenses uma porcao
daquele territorio para a construcdo de uma base militar no Amapa. Contudo, uma analise
diacrbnica e debrugada a forma, ao conteldo e ao contexto da narrativa de Koko Tavi é capaz
de notar um sentido de historicidade particular e uma interpretacao de eventos no tempo
que se distinguem daqueles que a comunidade de ndo indigenas convencionou adotar para o
conflito — qual seja, o inicio, 0 meio, o fim e o intervalo entre um e outro conflito. Deste modo,
tal e qual caracterizamos anteriormente, da perspectiva indigena, a contagem de tempo para
os dois conflitos mundiais tende a mescla-los em uma Unica narrativa, oferecendo, portanto,

8 A sigla Blimp vem do inglés e designa um Baldo Aéreo Dirigivel. No contexto da Segunda Guerra
Mundial, a aeronave era inflada com gas hélio nao inflamavel, tornando a plataforma menos densa
que o ar — dai a necessidade de estabelecer portos de atracacao, a fim de manté-las presas ao chéo,
a exemplo do que existe até o presente nas ruinas da base aérea do Amapa.
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uma interpretacao que irrompe com a perspectiva tradicional de dois ciclos nas guerras euro-
centradas.

Para aqueles que preferem manter alguma assimetria que privilegia a légica ocidental, é
importante saberem que tal sentido de histéria encontra amparo mesmo no terreno do conhe-
cimento ndo indigena. Eric Hobsbawm (1995), por exemplo, também indicou que a Primeira e
a Segunda Guerra Mundial igualmente podem ser consideradas como um Unico conflito, uma
vez que, de acordo com o historiador inglés, o periodo entre guerras correspondeu a prepara-
¢ao para um segundo momento da conflagracao. Tal entendimento oferece um quadro que é
consoante a interpretagdo do autor indigena. De qualquer forma, as evidéncias mnemonicas,
somadas aos trabalhos de arqueologia historica realizados pela equipe de Edinaldo Pinheiro
Nunes Filho (2014), nas ruinas da Base Aeronaval do Amapa, conferem mais lastro a narrativa
indigena (Imagem 2):

Imagem 2: Destroco de maquina de guerra que jaz nas ruinas da Base Aeronaval até o presente

Fonte: FRATUS, 2021. Disponivel em: www.topensandoemviajar.com/base-aerea-americana-
-amapa. Acesso em 20 jan. 2025.

A construcdo da Base Aeronaval, constante do recém-declarado Territorio Federal do
Amapa, é datada de 1940-1941, sendo notorio o uso dos dirigiveis, cuja presenca podemos
constatar de forma ampla nos registros fotograficos de época. Tratam-se de aeronaves es-
pecializadas na localizacdo e destruicdo dos submarinos nazistas, que perseguiam os navios
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mercantes na costa brasileira (NUNES FILHO, 2014). A aeronave que Koko Tavi supunha ser
movida a lenha, dado o siléncio com que se deslocava, deixou profunda impressao na memoria
Galibi e, a julgar pela narrativa, também causava pavor nos afro-guianenses da floresta, que
buscaram protecdo junto ao Pajé. E interessante perceber que, paralelamente ao pavor que os
Zepelins provocavam na populagdo afro e indigena dos territorios florestais, na zona urbana
do municipio do Amapa, onde foi erigida a base de guerra estadunidense, a impressao e o
efeito causado entre os nao indigenas nao foram diferentes, pois:

[QJuando apareceram as primeiras aeronaves a populagdo ficou assustada ao
ver tanta movimentagao, pois, como foi dito anteriormente, a comunicacdo era
precaria e por isso nao foram informados anteriormente o que iria acontecer
no municipio com a constru¢do da Base Aérea, bem como, o que significava
aquela obra militar. Ninguém sabia que os avides carregavam consigo equipa-
mentos bélicos para a base de Natal, e dali sairia para o norte da Africa. Com
o passar do tempo a populacgao foi se acostumando com tanta movimentacao
[...] [O] que causou mais impacto foram os blimps pelo seu tamanho, segundo
relatos, a principio quando os moradores viram os primeiros blimps alguns
pensavam que era o fim do mundo, pois jamais tinham visto algo tdo grande
e estranho por aqueles arredores (NUNES FILHO, 2014, pp. 311-312).

O avistamento de navios e maquinas de guerra na regiao costeira do Cabo Orange que
causavam pavor aos Buschinengué também faz parte do arcabougo argumentativo para a bus-
ca dos territorios indigenas do interior florestal, em que a protecao dos pajés indigenas era
considerada essencial para a sobrevivéncia dos deslocados negros, como fica claro no discurso
atribuido ao Pajé Urussu:

[Slou homem guerreiro, hai é comigo, ndo fico com medo, eu vou combater
com eles, disse. Ndo tem navio, ndo tem avido, ndo tem lancha, ndo tem mo-
tor, ndo tem soldados que vai nés escravizar. Sdo eles que ser[do] escravizados
por mim, Pajé URUSSU! Todas as populacdes, os negros, ficlaram] alegres. Fe-
liz[es], o Pajé URUSSU pediu para as populacées indigenas, CAXIHI, chama-se
CAXIXI, feito de mandioca, o pajé disse, eu quero todas as apresenta[¢des]
dentro de nossas culturas indigenas Galibi Marworno, de penas de passa-
ro, tanga, Kohon, plumagé, pusseiras, kolares, adam-n4a, usava jipe, vehese,
mahetet, os jovem, as mae, os pais, 0s negros (sdo culturas, dos negros mahe-
tet). Representam nossas armas, nossas defesas, nossas tradig[0es], nossas
culturas, nossas forcas, nossas dancas, nossas etnias, nossas linguas, nossas
pescas, nossas cacas, nossas Girias, nossas unido, nossos costume, podem kre
em mim, sou o Pajé URUSSU [..] disse Pajé URUSSU, eu sou guerreiro de ver-
dade — Disse Pajé URUSSU, sou visivel, invisivel, visivel, quando ndo canto,
nao dango, ndo bebo, mando buscar qualquer caga, passaro, peixes, tracaja,
jacaré, porcos do matos, disse para os vizinho dele: qual cumidas voges que-
rem comer hoje? [...] Nessa mesma data — uma hora da noite apareceu de re-
pente uma clareza, no ar, silenciosa, s6 braza mesmo, a fumaca, anda, muitos
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devagar, nessa época os negros ficaram muito ansiosos, com medos, choran-
do, eles disse[ram] na mesma ocasido, vamos fugir nos matos. O Pajé URUSSU
disse, eu sou pajé guerreiro — Ninguem vai fugir, nada vai acontecer, se for a
guerra, eu espero aqui mesmo, saiu muita gente, olhando como avido vinha, e
saltando a braza dos fogos de |4 de cima de dentro do avido, vinha com uma
clareza no ar, muito grande. Hai os negros disse[ram] tem um tipo de avido
de combate, anda com lenha, chama-se por nome ZEPELIM, é uma avido de
guerra mundial, este avido anda o mundo inteiro arrodiando os indios, os
negros ficl[aram] muito preocupados, foram morar mais nos matos. Tinha dias
que vinham falar com Pajé URUSSU, pedindo se ainda ndo vinha algum navio,
algum avido de guerra, o Pajé URUSSU disse, ainda ndo, os indios, os negros
ficarfam] muito contentes. Disse o Pajé URUSSU, quando eles venham eu vou
da[r] um sinal, mandar um nevoado, um reldampago pra avisa[r] voges todos
(TAVI, [19--?]).

Avangando mais nos manuscritos, fica a distingdo entre uma primeira e uma segunda
grande guerra, delimitada pela meméria Galibi Marworno, principalmente por meio do conta-
to com diferentes ondas de refugiados afro-guianenses que atravessaram o Baixo Oiapoque,
em direcdo a margem brasileira. O testemunho ndo parece tratar de refugiados dos conflitos
mundiais propriamente ditos, uma vez que o escudo das guianas ndo foi um palco importante
de operacdes — se comparado ao desastre operado na Europa —, mas antes de pessoas evadin-
do da obrigagdo de ir morrer na guerra dos brancos, por meio de convocagdes compulsérias.
Essa motivacdo diasporica é dificil de ser encontrada na "histéria oficial” da Segunda Guerra,
coincidentemente escrita as expensas e para a gloria dos Aliados, e que propde, inclusive, nar-
rativas de heroismo atribuido a pessoas e populacdes autoctones, que supostamente teriam se
engajado na luta, junto aos Aliados, por puro “patriotismo”. Uma possivel pista para entender
a fuga dos negros da floresta em dire¢do aos territorios indigenas do interior guianense pode
ser inferida pela arbitrariedade da politica de convocacao de soldados nas col6nias. Além dis-
so, a propaganda nazista do periodo entreguerras espalhou-se pelo mundo, deixando claro
qual o destino reservado as pessoas ndo brancas.

Em seguida, apresentamos um cartaz alemao (Imagem 3) que considerava que “[s]lem as
coldnias [o pais] ndo [teria] matéria-prima” para manter-se como poténcia bélica e econdmica,
conforme o distico proposto em lingua germanica:
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Imagem 3: Cartaz alemao de 1939, em que se denota o racismo utilitarista atribuido aos ho-
mens e mulheres africanos como produtores de matéria-prima em sistemas de plantation

dy’ Yyeraus mif den
ObneSolonienfeineRobh
Dbne Kolonien FeinRorhis

Fonte: BRUIT, 1987.

DISTANCIAS E PROXIMIDADES ENTRE MEMORIA INDIGENA E
HISTORIA OCIDENTALIZADA

Se ha muitos registros da atuacdo da maquina de guerra estadunidense na faixa costeira
do Amapa — antes mesmo da declaracao formal de guerra ser expedida pelo Brasil junto aos
Aliados — também grassam resquicios imagéticos e materiais da atuacdo da maquina de guerra
alema no sul do territério, sobretudo no atual municipio de Laranjal do Jari (Amapa, Brasil).
Portanto, sabemos que os germanicos atuaram distantes do povo Marworno e dentro do terri-
tério dos Apalai e Wayana, povos de origem igualmente Karib, historicamente territorializados
entre o norte do atual estado do Para e o sul do Amapa, entre as cachoeiras do rio Jari.

No filme nazista "Ratsel der Urwalddhle” ("Enigma da Caverna da Selva”, em traducdo
livre), produzido entre 1934 e 1938 (Imagem 4), finalmente encontramos o braco de Hermann
Goring (entdo ministro da aeronautica nazista) na Amazodnia oriental guianense, quando ele
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patrocinou uma suposta e confusa expedicao cientifica ao rio Jari, efetivamente realizada por
um grupo de “pesquisadores” alemaes e cerca de 50 guias indigenas a soldo:

Imagem 4: Documentario nazista “Ratsel der Urwaldhdlle” (1938), que registrou a expedicdo
de busca por rota ribeirinha que ligasse o rio Amazonas a costa guianense

‘RatSelldenpurwaldnolies L

T o

Fonte: SCHMUNZELTV, 2014.

Das memorias e dos resquicios da atuacdo germanica na Amazonia brasileira, per-
cebemos que os agentes alemdes nao detiveram uma infima parte dos recursos que detinham
os estadunidenses na ilha do Amapa’U. Estes, por sua vez, moveram gigantesca logistica para
a implantagdo e equipagem de bases em diferentes pontos da costa atlantica brasileira, in-
cluindo a do Amapa. Além de 6bvios recursos financeiros para a contratacdo de guias, esses
agentes alemaes parecem ter disposto de somente um hidroavido e algumas toneladas de
equipamento cinematografico e de sobrevivéncia na selva (SERRAO, 2014). A aeronave nazista
que aparece na Imagem 5, sendo rebocada por guerreiros Apalai, logo se perdeu em acidente
de pouso em um dos trechos encachoeirados do rio Jari, ficando os aleméaes absolutamente
dependentes das canoas Caribe para concluir sua expedicao.

9 O trabalho de André Gomes Julido versa sobre as expedicdes alemas a Amazonia nesse contexto,
abordando a boa recepcao e posterior expulsdo dos estrangeiros, mediante o desenvolvimento das
aliancas de guerra celebradas por Vargas. Para detalhes consultar Julido (2015).
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Imagem 5: O hidroavido nazista que chegou a Amazd6nia amapaense por ocasidao da Segunda
Guerra Mundial

Fonte: SERRAO, 2014.

De acordo com a pesquisa de Filipe Serrdo (2014) — que inclusive menciona ter encon-
trado o didrio de um dos pesquisadores alemaes em um sebo em Belém (Pard, Brasil) —, a
expedicao, supostamente cientifica, tinha como real objetivo mapear uma rota ribeirinha que
permitisse 0 movimento da logistica de guerra alema entre o rio Amazonas e a costa guianen-
se. Sob a perspectiva germanica, a incursdo a Amazonia terminou com parte de seus integran-
tes mortos por malaria. No entanto, sob a perspectiva indigena, os alemaes foram abatidos
como punic¢ao, por terem alvejado um exemplar do Cobra Grande (Eunectes murinus) a tiros e
enviado sua pele para a Alemanha™. Em que pesem todos os tecidos animais e vegetais que
traficaram, teria sido a morte inadvertida de um exemplar do maior demiurgo amazonico que
ndo os deixou sair impunes da floresta. O “cemitério alemao” (Imagem 6) onde ficou enterrada
parte da equipe é ponto turistico procurado na atualidade por quem vai ao municipio de La-
ranjal do Jari, cidade amazonica limitrofe entre os estados do Para e do Amapa:

10 Segundo o levantamento de Filipe Serrdo (2014), estima-se que os alemaes enviaram aproximada-
mente 1.500 artefatos arqueoldgicos, além de uma infinidade de amostras de tecidos vegetais e
animais da regido do rio Jari para o escrutinio da equipe de Goring, na Alemanha nazista.
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Imagem 6: A cruz de madeira esculpida com suastica nazista, fotografada ao lado dos guias
Apalai que a instalaram, demarca a sepultura de Joseph Greiner na margem paraense do rio Jari

Fonte: EDUCA FILME, 2014.

Voltando ao deslocamento afro-guianense narrado por Koko Tavi no norte do Amapa’U,
ha registros de um evento ocorrido em marco de 1943 na Guiana Francesa, tornada alema',
em que teria ocorrido:

[UIm levante espontaneo, mas recuperado por lideres antinazistas guianen-
ses [que] acabou com a fuga do governador colonial e o apoio das novas
autoridades provisorias a Resisténcia francesa do general De Gaulle. Alids, um

11 luri Cavlak e Stéphane Granger (2014, pp. 190-192) apontam que a Guiana Francesa foi ocupada
pelos nazistas e seus colaboracionistas, pelo menos de 1940 até 1943, o que motivou Getulio Vargas,
sob pressdo dos Estados Unidos, a preparar um plano de invasdo e anexacao do territério ultramari-
no francés ao Brasil. A invasao brasileira/estadunidense visava a prevenir possivel “desembarque de
tropas alemas através da Guiana Francesa”.
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dos primeiros integrantes da Resisténcia e da Franca Livre foi o governador
colonial da Africa central francesa, de origem guianense, Félix Eboué, cujo
exemplo muito influenciou os guianenses. A pedido das novas autoridades lo-
cais, a Francga Livre mandou um governador, Jean Rapenne, para administrar a
Guiana e oficializar seu novo alinhamento. Centenas de jovens franco-guia-
nenses se alistaram no Exército da Franca Livre e combateram, na Franca
e na Alemanha, depois do desembarque na Provenca, em agosto de 1944.
A Franca Livre, tornando-se novamente Republica Francesa, foi reconhecida
como a Franca verdadeira depois do derrubamento do governo colaboracio-
nista, e considerada, como aliada dos EUA e do Reino Unido, um dos vence-
dores da 22 Guerra mundial (CAVLAK; GRANGER, 2014, p. 74 [grifos nossos]).

Importa dizer que, quando escrutinamos a histéria narrada das federa¢des afro-guianen-
ses para a ladjé, a guerra antiescravista pelejada por pessoas negras contra agentes holandeses
e franceses, em toda a faixa costeira das guianas (BENOIT, 2019), podemos supor que nao faria
sentido para os Buschinengé — os pretos da floresta que ha 300 anos lutam pela manutencao
de um "pais Saamaka" independente dos brancos e crioulos da faixa costeira — ir morrer nas
guerras mundiais por um patriotismo que jamais lhes pertenceu (PRICE, 1983). Isso nos permi-
te inferir também que, entre aquelas centenas de jovens franco-guianenses que “se alistaram”
no exército francés para morrer no palco de guerra europeu, deve ter existido um contingente
de pessoas engajadas a forga, fato comum na histéria de praticamente todas as convocacdes
de guerra dos paises supostamente civilizados.

Como mencionamos anteriormente, a historiografia e a iconografia referente a Segunda
Guerra Mundial sdo prodigas em registros de bravura e heroismo por parte de pessoas e povos
etnicamente diferenciados, tornados “patriotas imediatos” contra as forcas do Eixo, quando se
sabe que estes vivenciaram, antes e depois das guerras mundiais, conflitos internos contra os
estados nacionais cerceadores de seus direitos socioterritoriais. Como exemplo disso, a industria
cinematografica estadunidense registrou o engajamento de guerreiros Navajos'? em luta contra
os japoneses na Batalha do Pacifico, por volta de 1944. E sabido inclusive de estratégias, linguas
e codigos de guerra indigenas que foram utilizados com sucesso pelos Aliados, mas o que nao
se sabe é que tipo de motivagdo ou arbitrio teria engajado essas pessoas, visto que a escrita da
histéria da grande conflagragdo é monopdlio dos Estados vencedores que, tdo logo encerrada
a Guerra Mundial, distribuem medalhas individuais e retomam a guerra de baixa intensidade
contra os povos dominados no interior de suas possessdes territoriais. Como lembra Krenak
(2019), € guerra o tempo todo e em absolutamente todos os lugares e ndo ha motivos para crer
gue os originarios se sentissem entusiasmados com mais uma conflagragdo dos brancos.

12 Referimo-nos, especificamente, ao filme “Windtalkers” ("Cédigos de Guerra“, em portugués), de
2002, dirigido por John Woo, em que se retrata a historia da participagdo de guerreiros Navajos no
esforco de guerra, demonstrando o uso de linguas e cédigos indigenas como determinantes para a
vitoria sobre os japoneses em 1945,
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FRONTEIRAS TEMPORAIS DISTINTAS: INiCIO E OCASO DAS GUERRAS
MUNDIAIS

Para os que conhecem nuances da Histéria/Memoria Saamaka, bem como a base da
etnicidade afro-guianense, é relativamente facil identificar a origem do deslocamento em dire-
¢do aos territdrios e a busca pela protecao de seus aliados indigenas, visto que a Guerra Mun-
dial ndo lhes pertenceu em nivel algum. Nesse sentido, o territério e a forca do Pajé Guerreiro
Marworno parecem ter conferido a protecao de que os negros da floresta necessitavam para
escapar ao engajamento compulsorio, pois ndo ha registros de tropas ou conflitos militares no
territorio indigena durante as duas grandes guerras, salvo o avistamento e eventual queda de
maquinas de guerra que cruzavam os céus — o que é bastante verossimil, se considerarmos que
a Base Aeronaval do Amapa foi um importante entreposto estadunidense durante a Segunda
Guerra. Para a memoria Marworno, aparentemente, a segunda grande guerra ja estava iniciada
em 1932, pois ela estava associada, em termos proprios, ao deslocamento das maquinas de
produzir morte:

[Elm 1932 comecgou [outra] guerra mundial, o paje URUSSU, manda avisalr]
todos os indios onde que esta[va], que esta comecando a guerra no Brasil,
novamente. Mas voces meu povos ndo tenha medos, PAJE URUSSU, disse, eu
estou pronto para combate, eu ja stou preparado, eu [en]frento sou homem
guerreiro, quando eles venha pra ca do Norte, voces vai todos se guarda[rem]
nos matos, eu vou ficar sozinho, na minha casa, com um meus filho. Disse, o
homem guerreiro, meus irmdos, meus parente, eu vou luta[r], eu vou entralr]
no combate, nada vai acontecer, disse [0] homem guerreiro, eu vou entralr],
com essas pessoas de guerra: 1° com trevoadas, com chuvas, com relampa-
gos, o tempo vai ficar escuros, eu estou mandando avido [de] volta. N&o te-
nha[m] medo, vai assumindo para outros rumos, quando venha entra[r] com
a lancha deles, no rio Uagg, vai entra[r] carapana nas costas [deles], mutucas,
mordidas nas costas, cobras venha[m] subindo na lancha, o dia vai ficar muito
calmo. O tempo vai ficar muito triste, outr[os] so[l]dados vai cai na agua, mor-
re[rdo] afogados [..] Quando venha para cercalr] o rio, o rio Uaca vai fechar,
tem outros navio [que] vai afundia na bdca do rio Uaga, essas lancha, motor
de popa, ndo vai poder entrar, vai voltar, vai encontrar gopés. Vai encontralr]
carapana, mutuca, morceg[os], tentativas [de] picada de cobra, picadas de Ca-
bas brabos, desenterias, febres, e assim o paje URUSSU [atuou] no combate na
2° guerra mundial. Em 1933 — comecou [outro] combate com paje URUSSU
— O paje URUSSU, nao deixava lancha [nem] motor de popa entrar no rio
Uaca. Mandava fechar os rio, os igarapes, liberava [as] cobras, mutucas, cabas,
Formigas, morcegos, carapanas [contra os soldados]. Os navios chega[vam]
na bdca do rio Uaca e [ali eram] fundiados. Muita gente cai[a] dentro d'agua,
dessapareg[ial, morria afogada, hai volta[vam], [depois] vinham outros navios
de combate, chega[vam] na ponta do cabo Orange, mandal[vam] 3 lanchas, 5
motor de popas, vinha[m] entrar no rio tudo armados, vinha[m] ate na boca
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do rio Urucaua, deixa passar até na txipoca, o rio, os igarapes, todos esta[-
vam] fechados, ndo [tinha] onde passar, [os soldados] encontra[vam] mui-
tas cobras, [que] venha subindo nos barcos deles, muitos brabos morce-
gos cai[am] nas pessoas para morde[rem]. [Era] horrivel, muitas cobras
cai[am] neles e ferra[vam] eles, muito carapana morde, morde[m] ele[s],
muita mutuca que nao tem tamanho morde eles. [Ai] volta[ram] nas lan-
chas, volta[ram] nos motores de popa, chega[ram] nos navio deles, tudos
doente, com febre, com desenteria, com dor das picadas, das cobras, da
mordida dos morcegos, das mordidas das mutucas, dos carapanas, to-
dos esbandalhados. Hai o comandante do Navio, manda outros motol[re] de
popa, outras lanchas e as pessoas morre[m], todo[s] afogado[s], os moto[res]
de popa desaparecem, mandam [mais] 6 avido de combate espalhando no
ar, os aviao vai embora, de repente o dia fica escuro, espoca uma chuva
grossa, uma tempestade feia, relampagos, trevoadas, e os avidao perde
os rumos e outro bate na montanha, outros [vao] cair no mar, outros cai
no centro das florestas, nao volta nem uma aviao!™ (TAVI, [19--?] [grifos
Nnossos]).

Nesse contexto de narrativa, a Caba provavelmente faz referéncia aos marimbondos e
vespas que infestam a regidao do Uaca. Nessa parte do relato, parece haver uma mobilizacdo de
fendbmenos metereoldgicos, além dos animais fisicos e espirituais e diferentes patégenos cons-
tantes do bioma de campos alagados do Uaca, sobre quem, tradicionalmente, o Pajé Urussu
exercia mando e controle mediante uma infinidade de acordos xamanicos. Segundo o relato,
o guerreiro Urussu acionou todos os seus aliados ndo humanos em defesa de seu povo, a fim
de impedir a iminente invasao dos soldados brancos.

Continuando na narrativa, percebemos uma nova e definitiva investida dos brancos, a
saber:

[O] Comandante do combate manda espalhar, avido [helilcoptero no ar, o
gue é besteira, tem [helilcoptero que nao [vai] voltar, tem avidao que nao
volta[r]", o Navio fica durante [um més] na ponta do Cabo Oranje e volta,
busca outros motor[es] de popa, outros avido, outros [helilcoptero de com-
bate. O paje URUSSU, [responde] bota[ndo] uma cobra grande em frente da
“moéntanha de Kumahuma”. L& fora chama[m] por nome da Cobra-grande,
“Puy puy hi”, bota [outra] cobra grande frente do “iawhi”, no mar, chama por
nome da Cobra grande, "B iyua dji puy puy hi". Bota uma Cobra grande [em]

13 A queda de avides de combate estadunidenses da Segunda Guerra Mundial no interfldvio Caci-
poré/Uaca/Oiapoque é fato historico registrado. Tanto o povo Galibi Marworno quanto os Palikur
Arukawayne guardam memoria dos sinistros e resgates de corpos, inclusive localizando no presente
as carcacas de aeronaves B-29 e B-24 em seus territérios de caca (BATISTA, 2020). Sobre o assunto,
consultar Bonalume Neto (1995).

14 Provavel alusdo as aeronaves de guerra estadunidenses abatidas nos territérios indigenas, cujas
carcacas sao encontradas nos territérios de caca dos povos Marworno, Karipuna e Palikur, até o
presente momento.
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An

“frente da montanho Alaya”, chama p6r nome da Cobra grande, CLIBI. O pajé
URUSSU [também] bota uma “mé&e da cobra Energia“™ na [montanha] txipo-
ca, chama-se por nome "mde Eletrica da Energia” para protejer e [impedir] a
entrada de pessoas de combate. Coloca uma [outra] no lago do “mahuene”,
gue no lago Maruane pos outra méae Eletrico da energia. Ndo tinha nada que
dava conta do combate com o paje URUSSU, muita gente [morreu], afundava
muito navio, lancha, motor, o rio Uagé estava encantado [..] O paje URUSSU
disse, que tem alguma coisa que aconteceu no mar, mataram o meu Biyua
lapuciém-puypuy-hi. O paje URUSSU, disse eu vou visitar |4 a morte da cobra
grande, chegou 3 viu, subiu, acima na montanha kumaruma, no meio do mar,
0 navio da guerra ia passando olhou e viu a cobra grande, acima da montanha
kumahuma3, o comandante olhou no Bino[culo], disse e uma cobra, ndo sei se
esta viva, ou morta, e uma montanha no meio do mar, sé pedras, comandante
disse ver mas perto, os soldados da guerra todos armados, no combate ndo
[tinha] horas noite e dias, prontos para matar, pronto para morrer. Fez dois
sinal, de Canhéo, dentro do navio, ndo mexeu o corpo do bixos, disse est[d0]
mortos, chegou perto da montanha, olhou bateu fotos, tinha 3 pedacos 1°
2°, 3° toras, o corpo da Cobra-grande, tamanho de um abidao, [ele] disse foi
nosso Navio que passou por cima da cobra atorou fez 3 pedacos, disse nossa
invencdo esta segura, esta bom, vamos continuar, fazer outras invencoes. Pa-

rou [a] 2° guerra (TAVI, [19--7]) [grifos nossos]).

A riqueza dos detalhes no texto de Koko Tavi demonstra que, a exemplo dos vizinhos
Palikur Arukwayene, os Galibi Marworno interpretaram e se posicionaram ao estado de belige-
rancia dos brancos em termos xamanicos. Desta forma, contrapondo as maquinas de guerra
avistadas surgiram os "bichos-Karudnas” do Pajé, que impediram a invasdo de seu territorio e
garantiram, por tabela, a protecao de seus aliados negre. Nessa parte da narrativa, a descricao
de soldados e helicopteros no interior do territorio (Imagem 7) também pode referenciar uma
das muitas tentativas frustradas do exército brasileiro em identificar e instalar uma base avan-
¢ada na fronteira com a Guiana Francesa (Guyane), o que teoricamente s6 ocorreria depois do
encerramento da Segunda Guerra Mundial.

15 Trata-se de provavel alusdo a uma enguia elétrica maritima descomunal que habita o lago Marawa-
ne, um nd@o humano constante da cosmologia do povo Galibi Marworno.
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Imagem 7: Motor de um dos avies estadunidenses B-26 que ndo voltou a sua base’®, confor-
me descricao de Koko Tavi

Fonte: GUEDES, 2022.

O fim da segunda grande guerra é marcado na memoria do povo Marworno com o
avistamento dos pedagos do Cobra Grande Puy puy hi (seu protetor xamanico), que aparece
morto boiando na agua, supostamente triturado pelas hélices e motores das maquinas de
guerra dos brancos. Com a morte dos bichos fisicos (cabas, morcegos e cobras), e também dos
bichos "espirituais”, os karudna em forma de enguias e anacondas descomunais que protegem
o territorio — seres que, sob a perspectiva amerindia, compdem a tecnologia bélica do Pajé —,
fica decretada a derrota do guerreiro Urussu e da prépria instituicdo da pajelanca. A partir de
entdo, ocorre a entrada intermitente das tropas do exército brasileiro no vale do Uaca, com a
instalacdo de escolas, igrejas e a traumatica experiéncia da Fazenda de Bufalos na ilha Sorai-
mon, entéo veiculada pelo esforco combinado do Servico de Protecdo ao indio e as tropas do
Exército Brasileiro', naquela ocasido, sediadas em Oiapoque (Amapa, Brasil), principalmente a
partir da década de 1940 (SILVA, 2020).

16 Tratam-se de destrogos recentemente localizados na Terra Indigena Uag¢é por uma missdo do Exér-
cito brasileiro guiada por cagadores do povo Karipuna (GUEDES, 2022).

17 Para uma reflexao sobre o intervencionismo do Exército Brasileiro na regido amazdnica em fungdo
do legado luso-brasileiro de conquistas territoriais, bem como uma suposta ameaca de sua interna-
cionalizacao, consultar Dhenin (2017).
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A GUISA DE UMA CONCLUSAO

Este artigo examinou algumas das memodrias inscritas no diario pessoal de muché Koko
Tavi, falecido indigena Marworno também conhecido como Manoel Firmino. Nao obstante as
particularidades culturais ao narrar experiéncias vividas e das idiossincrasias do portugués in-
digena, este artigo sustenta que a analise das memarias mencionadas oferece uma perspectiva
de contra-historia ou antropologia reversa, escrita nos proprios termos Marworno. Esta, ao ser
acessada por meio dos registros do memorialista amerindio, é capaz de revelar uma ldgica
peculiar que entrelaga a vida local com o cenario internacional da segunda grande guerra.
Sentidos de historicidade e marcagdes de tempo.

Por tais caminhos, o artigo apresenta, a partir da perspectiva Marworno, os impactos
da Segunda Guerra Mundial na regido, pois o periodo teria intensificado o processo de colo-
nizagado e "abrasileiramento” da antiga Guiana luso-brasileira, através da ocupacao territorial
possibilitada pela implantacdo de bases aéreas e navais dos Estados Unidos na regido. Confor-
me argumentado, as aliancas diplomaticas entre Estados Unidos e Brasil nesse periodo teriam
conferido ao Ministério da Guerra brasileiro o controle total do territério da ilha continental do
Amapa3, atual ente federado brasileiro.

A respeito de uma historia escrita em seus proprios termos, vé-se na narrativa de Koko
Tavi que o conflito mundial dos nao indigenas acabou por impactar os existires dos uacaua-
ra, os habitantes da terra indigena Uaca. A sua maneira, as vidas e as gentes daquela regido
agiram para se protegerem dos desastres da vida em um mundo regido pela l6gica beligeran-
te, predatoria e compulséria do branco. Um ecossistema foi acionado, portanto, para que se
garantisse essa defesa, o que envolveu uma alianca entre as dimensdes do mundo espiritual,
animal e biologico, desvelando pistas e sinais das zonas de contato amazonicas onde a luta
pela existéncia uniu, uma vez mais, as pessoas indigenas e as pessoas afro-amazonicas.
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